
rnSkedvelő hölgyek és 
>gyzői szobák bocsát- 
leendő megjelenésre a 

felkéretnek. A h»ng- 
p.zi kezdetét, s jegyek 
Btor válthatók lesznek- 

Egy kaposvári hentes 
ogy az este kéménybe 
lie mindég meg voltak 
I— legényét <5r gyanánt 
Kz azonban éjféltájban 

gazdájához, liogv két 
Iba bujt ember elvitt a 
I a hentes odabivatta a 
ke-zittak a bátoritóból, 
Lt kötöttek, másik végét 
Lkai együtt a szobába 

— Íme egy fertály 
Lt mozogni. Embereink 
ívben csakugyan ott ta- 
1 lepedőben, mely alatt 
L bakter. ki most már

: Peter Gabor.
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b forintért holnap délig, 
í egh Jánosnál.

1 1878. X. évfolyam. 238. szám. Szombat, deczember 7.

|:i árverési intézetben
L)-én következő tárgyak 
[ : gyémánt é** aranyék- 
(trt<>k, iaiiaiak, késők tis

órák, keleti gyöngyik, 
puzkák, férfi és 

l^níiők. v>izsmák, c/ ip'- k, 
linüeü. varrógép. 1 s^ztaU 
l.>r, 1 férti bunda, 1 női 
|tr kar.a.ak és villák, sze-

táro-vake az árverést 
hétfőn bárki által meg- 
[ m nd ;zok. kik tárgya­
lni szándékoznak, hogy
,tig tegyék, m^rt akkor 
. etkeeő csúféi tokon uieg- 
o-emliuethetnek.
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Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ 5 „ 
Előfizetési pénz s minden közlemény: 
fő-piacz, VEClSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KAROLY könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. Egyébütt a postahiva- 

talok utján.

DEBRECZEN. r

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreesen-Tldéfcl „fü«*ctleiisé*! párt" k8il«nye.,.

Magjaién hatankint Itsziir: hétfin, kedden, szerdán, csUidrtdkön és szombatén. v3> .

Hirdetési dij;
Othasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön

30 kr.
„Nyilt-tér^-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

vissza.

A faragott kép.
Debreczen, decz. 7.

(S. B.) Tisza Kálmán lemondási ko­
médiája véget ért. Az egész lemondást 
nem vette komolyan senki, annyira nem 
bíznak már Magyarországon a Tisza Kál­
mán szavába. Nem örült meg senki a 
lemondás benyújtásának hírére, daezára, 
hogy egyedül a Tisza-kormány az, mely­
től Magyarország népe szabadulni óhaj­
tana. Legfeljebb az újságírók jöttek a 
lemondás folytán azon helyzetbe, hogy 
volt tárgyuk a czikkezésliez.

Tisza Kálmánnak nem hitt Magyar 
országon senki, s ime, a Magyarország 
véleménye volt helyes, mert Tisza meg­
gondolta a dolgot, könyező szemmel visz- 
szanézett a bársonyszékre, s arra a gon­
dolatra jött, hogy mégis nem kellene ott 
hagyni azt a kedves portékát, mely- 
szörny ü türelemmel lévén felruházva, 
nem vetette öt le hátáról, mikor pedig 
három év alatt azt százszor is megérde­
melte volna.

Magyarország tehát nem maradt ár­
ván : van minisztériuma ismét. Két uj 
tag van benne, a többi hü Tiszához ha­
lálig, s ha a vezér még ezután vagy ti­
zenháromszor lemond, — azok sohasem 
tesznek ellenvetést, hogy ők is azt ne 
cselekedjék. Mikor pedig ismét vissza 
kell ülni a vörös székbe, — még ők 
mennek elöl. A többség minden alkalom­
mal kidrukkolódik valahogy, ha másként 
nem megy-: hét miniszter is szavaz, s 
mindjárt meg van a nagy diadal.

Ily viszonyok mellett valahogy- csak 
eljut Tisza azou pontig, hogy azt mond­
hatja, miszerint ö ült a közösügyes mi­
niszterek közül legtovább a polczon.

Mi még hozzátehetjük: ö rontott 
legtöbbet. Most már csak a müvét fejezi 
he csekély erővel. Addig volt csak ne­
néz uralkodni, mig a lejtőre tolta fel az 
országot, most már sokkal könnyebb lesz 
a munkája.

Az okkupátiót mesterséges utakon 
sikerült neki keresztülvinni Magyarorszá­
gon, most már hozzáfog az auexiohoz. 
Tisza nem is titkolja e szándékát. A sza­
lui ielvü-kür értekezletén azt mondta, hogy 
„az a n n e x i ó lehetőségét nem 
t a g a d j a.1 Egy kis paraphrázis, de 
világosan meglehet érteni, hogy mit fe­
jezett ki a miniszterelnök e szavakkal.

Amit kifejezett, a mamelukhad úgy 
értette meg, hogy lesz annexió, de csak 
ezután, ez tehát még nem képezheti vita 
tárgyát, annál kevésbbé lehet alapja bi­
zalmatlansági szavazatnak ; a nemzet pe­
dig úgy érti, hogy a muszkaszövetséges 
politikának lesz folytatása is, még pedig 
végzetes folytatása. Azt értette meg a 
miniszterelnök nyilatkozatából, hogy még 
ezután is igénybe fog vétetni elrongy-olt 
tárczája, és drága vére, melynek minden 
cseppje gyalázatról tanúskodik ott, a hol 
nekünk semmi keresni valónk nincs.

Tisza Kálmán nem bánja, az ö po­
litikája, mint régebben kifejtette, — a 
béke megóvása. Megóvhatjuk pedig a bé­
két azáltal, ha oktalau hadjárattal, gyil­

koló szuronyokkal, égető kanóczokkal 
megjelenünk más ország területén, s fel­
keltjük az ottani nép keblében a fanatiz­
mus ördögét, szárnyra bocsátjuk a har- 
czi galambot, felkeltjük más nemzet fél­
tékenységé, — égő fáklyával járunk a 
felhalmozott puskapor mellett.

De Tiszának igy kell cselekednie, 
nekünk pedig részt kell vennünk e cse­
lekményben pénzzel és vérrel, mert Tisza 
Kálmánnal minket vert meg a teremtő.

A Tisza-féle politika 1875. február 
harmadika óta egészen kivetkőztette ha­
zánkat képéből, pedig eddigelé csak pénz­
ügyi s gazdasági erei vannak feldúlva. 
Mi lesz belőle ezután, midőn ily sürü 
egymásutánban merik vérét, pénzét po­
csékolni, érzelmeit, eszméit megsemmisí­
teni, panaszát, könyeit vakmerőén kika- 
ezagni, és idegen szövetségbe beleker­
getni. Mi lesz belőle ezután, midőn al­
kotmányát kijátsza a kormány a mester­
ségesen maga köré gyűjtött többség se­
gélyével, ki felel az elkövetett hibákért, 
a kiöntött vérért, midőn miniszteri fele­
lősség néni létezik többé'?

A nemzet keserűen vesz mindezek­
ről tudomást; valami jobb érzelem a ke­
belben keserűen jajdul fel ezek láttára ; 
a közösügy bálványa nem részesül töb­
bé ovátiókban ; a gondviselés emberét nem 
környezi többé imádság.

Még csak a többség áll az eszeve­
szett politika szolgálatában, de az is 
csak kényszerűség folytán. Annak paran­
csolnak ; a rabszolgának pedig nem le­
het ellenvetése. És itt, a többségnél van 
a hiba; ez a rettenetesen pusztító had, 
melynek keze nyomát viseli Magyaror­
szág tépett homloka.

Ennek újra szervezésekor fordíthat­
ja a nemzet jobb útra hazáját. S ehez 
nem kell egyéb, mint emlékezetben tar­
tása az isteni szózatnak, mely menydör- 
gésszerüleg hangzott, s melytől csak a 
gyávák és a kisliitüek húzódnak vissza, a 
mely szózat élő vezérfonal lehet nemze 
tek előtt is : „ne legyenek neked idegen 
isteneid/ és „ne csinálj magadnak iara- 
gott képet, hogy azt imádjad !“

vonatkozólag egy Laboréból, decz. 5-ről kelt 
távirat igy szol: Roberts tbnok sürgbnyzi, hogy 
az ellenséges balszárny megkerülésével sikerült 
az ellen hadállásait hatalmába keríteni; mig 
két ezred az ellent több positiójából kiverte, 
az Kotult igyekezett elérni, de ekkor ő hát­
ban fenyegette az afghán positiót és meg is 
támadta Kotult, melyet az angol csapatok meg­
szállottak. Az ellenség négy ezred erősítést 
nyert, kétségbeesett ellenállást folytatott, ágyúit 
jól kezelte. Leveretése azonban teljes. Az an­
golok 18 ágyút és nagy tömeg lőszert ejtettek 
zsákmányul. Tekintve az ellenség nagy számat 
s a kedvezőtlen talajviszonyokat, az angol csa­
patok vesztesége mérsékelt; a csapatok csodál­
taméin) hősiességgel küzdöttek. — Most Sku- 
tangardon szoros felé nyomulnak elő.

— Szentpétervárról Írják; Jól értesült 
körökben egészen határozottsággal áliiiják hogy 
Suvaloff gróf Budapesten eredménynyel műkö­
dött. A három császár szövetsége eljárása foly­
tán — újból megszilárdult. Muszka- 
ország már előlegesen is beleegyezett Bosznia 
anneetálásába.

— A két delegátió naponként ülésezik. 
Heves viták folynak pro et contra. V égre még- 

oda fog kilyukadni a dolog, hogy Audrássy 
győz, mivel az osztrák delegátió ban csekély 
többséggel rendelkezik. A magyar delegátió 
pedig nem számit.

A Kazinczy pályázat.
Debreczen, decz. 7.

lyamii közzül egyik sincs oly kimagasló fö­
lényben a többi felett, hogy különösen érde­
melné a jutalmat és más oldalról mindenik 
bir jó tulajdonokkal és mindenik elég lelkiis­
meretes munkának eredménye, bírálok egy al­
kalommal oly módon rendelik felosztani a ju­
talmat, hogy az első és második számnak közt 
az első díjnak 12 aranya, a 4 és 8 számnak 
közt a második dij 6 aranya egyenlően osz­
tassák meg. — A jeligés levelek felbontatván 
kitűnt, hogy az 1 sz. mü szerzője Neuman 
Mór a 2-ik számúé Fábián Sándor 4 theolo- 
gus a 4. számúé Dicsőfy József 2-od éves 
theologus a 8-ik számúé Tóth Emil 2-od éves 
joghallgató.

2. Azon pálya kérdésre, „A ballada el­
méletének rövid de szabatos előre bocsátása 
után készíttessék egy ballada, melynek tárgya 
a magyar történelem vagy nép életből szaba­
don választathatok* — a kitűzött határidőre 
1878. szept. 15-ére 8. pályamű érkezett be.

A pályázat eredménye a tavalyihoz ké­
pest sokkal kedvezőbbnek mondható már csak 
azért.is, mert bírálók ez alkalommal az ismé­
telten kitűzött pálya dijakat kiadhatóknak vé­
leményezik. Kettő van a pályaműnek közt, mely 
a többiek felett kitűnik. Egyik a IX. számú czi- 
me Kun László, jeligéje „Per asperaad prospera.* 
Három részből áll, az első rész minden^tekin- 
tetben a leggyengébb. Fő hibája, hogy majd 
nem egészen felesleges, mert a ballada termé 
szete nem engedi meg, hogy egy meg nem 
fogadott figyelmeztetést, melynek a ballada 
menetére semmi befolyása nincs, 8 hosszú stro-

k. bizottsági tag Géressy Kálmán m. k 
sági jegyző.

bízott"*

— BUDAPESTI HÍREK. Uj lap. „Magyar 
Lapok* czim alatt újévtől kezdve uj politikai 
napilap fog megjelenni a fővárosban, Molnár 
Antal szerkesztése alatt. Eltűnt. Goldfinger Zsig- 
mond műegyetemi hallgató és 32-ik gyalogez­
redbeli egyévi önkéntes, szállásáról múlt. hó 
26-án egyenruhában eltávozott s azóta vissza 
nem tért' Öngyilkossági kísérlet. Egy közös 

.dseregbeli főhadnagy, stáczió-utcza 2. sz. 
alatti lakásán a Ilik emeleten, hol hónapos 
szobája volt, pisztolylyal meglőtte magát, de 
elhibázta a lövést, s még élve szállíttatott a
kórházba. E szomorú esettel összefügg egy má­
sik : egy fiatal nő, a házbeliek hallomása sze­
rint, ki az öngyilkos főhadnagygyal viszony­
ban volt, állítólag megmérgezte magát. Várady 
Antal pályanyertes „Tamóra“ czimü 4 felvona- 
sos tragoediája még e hóban szinre kerül a nem­
zeti színházban.

Politikai hírek.
— A török miniszterválság. A nap egyik 

fő, s mi reánk nézve kétségtelenül igen fontos
__.4 — — M .. ’A 1 - minucfai’voL'wr m P I XT 9 I P O" —eseménye a török miniszterválság, mely a leg- 

váratlanabbul lepte meg a világot. Savfet pasa 
helyébe Kheireddin pasát ültette a sultán. Khei- 
reddin pasa az osztráx annexiónak a legelszán­
tabb ellensége. Külügyminiszterré Karatheo- 
dory pasa lett, ki Törökországot oly nagy hév­
vel védte a congressuson. Kül ügy minis* 
ter Osman pasa lett, a plevnai oroszlán. 
Andrássy gróf előtt tehát be van vágva az an­
nexió útja. Sőt azt beszélik, hogy a porta épen 
azért alakított ily harczias cabinetet, mert 
egy Törökország ellenes OrOSZ-OSZtrák akczió- 
tóí tart. A most kinevezett minisztérium rend­
kívüli készületeket fog foganatosítani minden 
hadi eshetőségek ellen. Már Karatbeodory pasa 
kinevezése magában véve isaháborujel- 
z ő j e. ....

— Az uj minisztérium a király által kme- 
veztetett. Az uj miniszterek neveit már kö­
zöltük. .

— Angol-afghán háború. Az angolok is­
mét győzelmet arattak az afghánok felett. Érte

A debreczeni polgári casinó által alapí­
tott Kazinczy díjra az 1878-ik évre kitűzött 
pályázatok bírálására és az 1879 -ik évre uj 
jutalmak kitűzésére ki küldött bizottság jegyző 
könyve. 1. Casinói elnök Simonffy Sámuel 
egyszersmind a ki küldött bizottság elnöke 
jelenti hogy az 1878-ik évre a Kazinczy-alapit- 
ványból kitűzött azon pálya kérdésre : „Írassák 
meg M. T. Cicerónak életrajza jellemeztessék 
mint iró, szónok és politikus a jellemzésnél 
tekintettel De oratore czimü müvére“ — a 
kitűzött határidő 1878 szeptember 15 napjára 
négy pályamű érkezett be.

A bírálók általában nemcsak megelége­
déssel hanem dicsérettel említik meg azon szor­
galmat, melyet mind a négy pályamű szerzői 
a Ciceróra vonatkozó adatok összeszedésében 
kifejtettek. Kevesebb dicséret illeti átalában a 
styl szabatossága tisztasága és folyékonyságára 
fordított gondot, mely a négy pályamű közzül 
3 uál sok kívánni valót hagy fenn. — Továbbá 
általános hiány gyanánt említheti meg azon 
kevés nyomaték mit a „De oratore“ taglalá­
sára mindnyájan fektettek. A 2-ik szám „Ki­
ben erő van és Isten lakik. Madaeh Imre“ je­
ligéjű és az 1-ső sz. „In quo virtus sit ete 
Cicero“ jeligéjű dolgozatok egészen egy szín­
vonalon állanak. Mindkettő elég gondosan 
összeszedi adatait — Ítéleteik is elég indokol­
tak és mérsékeltek, kivéve, hogy a 2-ik számú 
dolgozat Írója Ciceró dicséretében túlzásokra 
is ragadtatik. — Mindkettőnek styljában több 
pongyolaság, mondatkötési lazaság szabatosság 
hiány és olyan hibák is fordulnak elő melye­
ket "csak részben lehet a leírók gondatlansá­
gának tudni be. — A 4-ik sz. „Doctus hie vir 
fűit Octavian“ jeligével nagy szorgalom és bő­
séggel de kevesebb kritikával hordja össze 
mindenfelől adatait. Sajnos, hogy a Ciceróról 
szóló régibb müvek mellett Boissier müvét 
nem használta fel, mert ez a Ciceróról vitt 
újabb müvek közt egyik a legelmésebb legta- 
nulságosab jaknak és magyar fordítása a ma­
gyar tudományos akadémia kiadásában utalá- 
nosan ismeretes. Egy kissé kritikaibb eljárás- 
sál e mű lett volna a 4 között a nyertes.. A 8 
sz. „Roma patrem patria et Juvenalis“ jeligéjű 
pályamű stylja folyékonysága könnyedségével 
többi társait határozottan felülmúlja, de más 
oldalról az adatok összegyűjtésében a többi 
pályamüvekhez képest kevesebb fáradságot és 
szorgalmat fejtett ki. — Minthogy a négy pá-

A J E B R E C Z E I“ T i R C l k J L

Uránia az életből.
Elbeszélés. 

Irta: H. J. 

(Folytatás.)

Hóik gróf kéjencz hírben állott, de egyi­
kéhez tartozott a legtiszteltebb családoknak és 
Walter midőn hozzá feltünoleg közeledett, azou 
utasítást adta, hogy valahol az államnál állo­
mást és rendes életmód által jobb hírnevet 
szerezzen magának ha veje akar lenni. De még 
nem voltak annyira, hogy Hóik komolyan 
gondolhatott volna a feltételre mert Hulda na­
gyon feszesen viselte magát udvarlása iránt, 
bár szívesen látszott vele mulatni. így állottak 
a dolgok Lissa meuyegzőjekor. Midőn Hulda 
látta, hogy Holden megszégyenülve hagyta el 
a termet, megbánta, hogy jó kedvében nem 
tudta mérsékelni gúnyos szeszélyét s midőn 
Heléntől később meghallotta, mily mélyen sértve 
érzi magát a fiatal ember, midőn látta, hogy 
barátnéja e dolgon nagyon elszomorodott, Hóik 
ellenében hasonló módon nyilatkozott.

„Kegyed nagyon csalódik — viszonzá a 
gróf — ha ön rettentő büszkeségében az 
őszinte hódolatot kigunyolja, akkor azt hiszi, 
hogy egy tányérnyaló a minő a gazdag örö­
kös nőknek mindég udvarol illendően vissza­
utasított, akkor nem érdemes önnek vizsgálni

fán keresztül mondjunk el; a ballada az ilyest 
vagy röviden mondja el, vagy valami odavetett 
baljóslatú képpel csak jelzi. A másik kétrésze 
sikerültebb. Balladai hangon indul és azt azu­
tán is eléggé megtartja. Nem lehet ugyan fei­
nem ismerni 2-ik részben Arany T -ik László­
jának a 3-ikon a Borvitéznek befolyását, de 
ez a befolyás, minthogy leginkább az Arany 
versidoma elég szerencsés utánzásában nyilat 
kozik, még nem kárhoztatandó. A strophi 
szövés különösen, mely a Borvitézt technikailag 
is mester művé teszi elég szerencsésen van meg 
kisértve. Ezért a 2-ik dij 4 aranyára dicséret­
tel érdemesittetik. A 12 számú Török János 
„De nem, te nem vagy bűnös* V örösmarty 
jeligével alkotásának szerencsés egyszerűsége 
tiszta átlátszósága és mégis elég jó balladai 
folyása miatt tűnik ki Az első 3 strophájának, 
mely Török Jánosról szól, párhuzamosan felel 
meg a második 3 strop ha Ballassa Borbáláról, 
mindkettőt ügyes lélektani fokozással rajzolja. 
Igaz, hogy a balladailag magasabb kellékek a 
sejtő szakgatottság, a szomorú hangulat félho­
málya az erős plastikus drámaiság hiányzanak 
benne, nyelve is inkább lyrai, mint balladai de 
azért csinos költői műnek és meglehetős bal­
ladának mondható. Bírálók egyhangúlag ennek 
rendelik kiadatni az 1-ső jutalom 8 aranyát.

A többi pályaművek, bár vannak b«-;iuök 
egyes sikerült strophák, vagy fordulatom, nem 
ütik a ballada mértékét.

A jeligés levelek felbontatván kitűnt, hogy 
a 12 sz- müszerzője Győri József 2-od éves the­
ologus IX. sz. maszerzője Tóth Emil 2-od éves 
joghallgató. ....

3. Jövő 1879-ik évre a Kazinezi alapít­
ványból következő pályázatok hirdettettek ki:

1) Fejtessenek ki részletesen a műfordí­
tás elvei és törvényei a magyar irodalomban 
mind a prosai, mind a költői müvekre nézve, 
jelesebb műfordítóink müveiből vett példákkal 
világosítva. Jutalma a Kazinezi alapítványból 
12 drb. arany 10 frankos, második jutalom 6 
drb. arany.

2) Kívántatik egy magyar népdal, jutalma
8 drb 10 frankos arany, második jutalom 4 
drb. arany. ,

Mindkét pályázatnál a beadási hatandó 
1879 éri szept. 15 napja. A pályaművek a 
szokott pályázati szabályok megtartásával a 
debreczeni "főiskolai seniorhoz adandók be. 
Debreczen 1878. nor. 27. Simonffy Sámuel m. 
k. bizottsági elnök, Könyves Tótb Mihály m.

NYILATKOZAT.
A debreczeni függetlenségi párt választ­

mánya a „Debreczeni Ellenőr“ múlt keddi 
234-ik számában megjelent „Őszinte sza­
vak“ czimü czikkre vonatkozólag kinyilatkoz­
tatja, hogy ha az ismeretlenség köpenyébe bujt 
iró, e czikkével s az abban emlegetett ötezer 
forinttal s a hangoztatott vesztegetéssel a deb­
reczeni függetlenségi pártra ezélzott agy 
őt mindaddig, mig azt, hogy a debreczeni füg- 

etlenségi párt akár egyik, akár másik válasz­
tásnál vesztegetett volna — be nem bizonyítja, 
aljas rágalmazónak nyilvánítja.

Debreczen, 1878. évi decz. 6-án.
A debreczeni függetlenségi párt 

választmánya.

váljon e keserűséget megérdemli-e vagy nem. 
Kegyednek pedig mégis jó, lágy szive van. 
Kegyed részvétet érez a szegény fiú iránt mert 
szegény, és kegyed csak a jobb módú gaval­
lérokban nem bízik. De a mit az utóbbiaknál 
gyauit, azt épen az oly embereknél mint ez a 
Holden ta'álja fel a'legbiztosabban. Ez em­
bernek költői tehetsége vau. Pénzért költ; 
Lissa megrendel nálla egy menyegzői költe­
ményt, megfizeti, de minden nő szentül hiszi, 
hogy ez ábrándos mondatok szentül át vannak 
érezve; egy költőről felteszi azt, hogy a földi 
kincseket "megveti és csak rózsa illat és hold­
világból akar élni. Lissa meghívja ez embert 
a ez tudja a módot, hogy magát érdekessé 
tegye; épen ott a hol hemzsegnek a gazdag
hölgyek kik mindnyájan félnek, hogy csak pén­
zükért ünnepeltetnek : minduyájoknak szemébe 
kiáltja, hogy ő megveti az embereket kik ma­
gukat eladják s bir még azon nem gyöngéd 
modortalansággal, hogy ezt Lissának oly mó­
don mondja meg, hogy ez sértésnek is meg­
járná. De természetesen ez tetszik a nőknek^s 
megneheztelve azért, hogy nem mindenki őt 
csudái ja. a termet elhagyja Lissa asszony még 
utána siet őt megengesztelni.

A büszke atyafi mégis el megy s ez al­
ul még érdekesebbé teszi magát. Mivel úgy 
teszi magát mintha megvetné a társaságot ez 
szinte óhajtana bocsánatot kérni Tadassam 
vele, hogy kegyed is panaszkodik eluvozasa
miatt. ,

Hulda nevetett, de att érezte, hogy ,

Különben, hogy melyik oldalon történtek 
azok a vesztegetések, arról egy pár ékes bizo­
nyítványt közölhetünk.

BIZONYÍTVÁNY.
Alulírott ezennel hitelesen — ha kíván­

tatik bármikor, eskü alatt is bizonyítom, hogy 
engemet f. évi november 26-án a debreczeni 
kormánypárt egyik kortese Bőr József, a sza­
badelvű párthozi csatlakozásra, illetőleg a Mol­
nár György jelöltre leendő szavazásra, igye­
kezett 100 frt jutalom dij felajánlása mellett 
csábítani; a dolog következőkép történt: ugyanis 
midőn a választást megelőző estén, a Boros 
Márton bormérőjéből kevés borozgatás után 
de egészen józanon hazaleié ballagtam czeg- 
léd-utczán, nevezett kortes ugyanazon korcs­
mából utánam eredt és hosszadalmas neki ké­
szülés után kikérdezett, hogy mely itt párthoz 
tartozom, mire kinyilatkoztattam, hogy a füg­
getlenségi párthoz, — ezt ő helytelennek ta­
lálta, mondván: el kell annak a pártnak e>ni, 
bizonyosan, s okosabb volna — folytata —— 
anvagi haszon tekintetéből is, ha a szabad­
elvű párthoz szegődném, s több becsületem is 
lenne az urak előtt, de én pártállásom meg­
tartása mellett nyilatkoztam ; azután kikérdez­
vén a felől is, hogy van-é szavazó-jegyem —— 
mire én, — inár több felöl hallván azt, hogy 
a szabadelvüpárt még pénzzel is veszteget a 
Molnár Györgyre való szavazásra, s gyanú­
sítva az ő hasonló kísérletét, hogy személyesen 
győződjem meg a dolog állásáról, igennel fe­
leltem, ekkor hogy kényelmesebben folytat­
hassa kortesi fogásait, egy közeli kávé-mérőbe 
hivott be a Bekeházhoz, hol nekem kávét fi­
zetett, melynek elköltése alatt oda lyukadt ki 
pártja érdekében való érvelése : hogy a sza­
vazás alkalmából pénzhez is lehet ám jutni 
mire én még mindig állhatatosan maradtam

, vróf ez órában közeledett hozza R tka nyílt­
sággal fejezte ki magát e tárgy felett, hogy 
gazdag örökös nők, nem bíznak kérőikben, le­
hető nyíltan megmutatta, hogy neki is kell 
e gyanú ellen küzdenie, epedig belátta, hogy 
ez által igazságtalanságot követhet el rajta, 
lo-aza volt, ő sem érdek nélkül figyelt Holdeure 
a szavak, miket tőle hallott ingerelték kihívni, 
megküzdeni váljon szépségének bája nem kény- 
szerithetné, hogy neki udvaroljon habár ő is 
gazdag örökösnő.

Mióta a jég meglett törve Hóik minden 
nap jobban közelitett hozzá; meggyőződött, 
üogy e hajlam őszinte, de volt valami benne, 
mely miatt még mindég vonakodott teljesen 
bízni benne. Talán a Lissa irán i barátság volt 

mely benső ellenszenvet öntött belé, most 
már rég felfedezte, hogy barátnője nem bol­
dog, ő jobban átlátott a tettetőn, mint Bender, 
lelke legmélyebb felháborodással gyűlölte őt, 
ha barátnője törő arczát látta.

Ekkor egy napon a lapok az udvari szín­
házban egy újdonságot hirdettek, Holden köl­
teményét. Az érdekeltség a barátnőknél rög­
tön felébredt s talán élénkebben árulta el ma­
gát, mint Hóik óhajtotta volna. A gróf sok 
tagjával a színpadnak ösmerős volt, mindig 
volt viszonya a színésznők és tánezosnőkhöz, 
meghallotta mily vétkes ostoros a dráma és 
Lissa kész volt pénzt adni rendelkezésére, hogy 
a darabot kifütyöltesse.

A gróf helyesen sejtett, midőn félt, hogy 
egy dráma mint a Holdené Huldára és Halén

re annál izgatóbb befolyást gyakorolnak, mi­
vel a költő iránt daczára minden gyanúsítás­
nak mit reá halmoztak, mindketten bizonyos 
érdekeltséggel vannak. — De roszabb történt, 
mint a mitől félt. Előtte csak általánosságban 
jellemezték a darabot, de már az első felvo­
násban gyanús kísérletes figyelmeztetés egy 
múltjából való sötét tettre hangzott fel hozzá 
a színpadról. Minden bátorságát elvesztette a 
költő elleni ellenséges szándokát megindítani, 
evy idegen által látta magát szigorúan megfi- 
gveltetni, a rósz lelkiismeret űzött, nem merte 
a szószegéshez a jelt megadni, reszketett, hogy 
benne íelösinerik a rendezőt.

Borzasztó erőfeszítésbe került az est fo­
lyamán elrejteni rémületét, mely őt minden 
újabb jelenetnél erősebben megragadta. Hasz­
talan mondta önmagának, hogy Holden ki lát- 
hatólag az Emma ellen elkövetett bűnt bélye- 
v-ezte meg, nem sejtheti, ki lehetett a csábító, 
hogy csak ő és senki más nem találhatja el, 
hof található fel Crraal, mégis rettentő nyugta- 

mságát, mely őt kínozta, nem tudta teljesen
elrejteni. .

És ezt észrevette a páholyban minden je­
lenlevő ; Hulda szivét sejtelem fogta el, hogy 
a dráma, melynek borzalmas hatások utáni ka­
pásait kignnyolta, szemrehányást vágott arczá- 
ba, mely ellen hasztalan küzd.

Lissának nem kellett mondani, hogy ro­
stul tud magán uralkodni, érezte ő, hogy gya­
nút gerjesztett és oly okos volt, — hogy elé­
be jött.

Midőn színház után Lissa urnái vacsoráit, 
bírálta a darabot.

„Nagyon könnyű, mondá, ily módon in­
gerelni fel a kedélyeket. Az előkelő csábitót 
mindenki kárhoztatja, ha minden hibát reá hal­
mozunk ; ez a legkönnyebb mód a sziveket el­
ragadni és megindítani. De a valóságban más­
ként van, ott legtöbbször a csábitó az elcsá­
bított. Gyengéi iránt előzékenyek voltak. , it jut 
ostobaságát, könvelmüségét hálóba csalták és 
akkor azt követelték, hogy szavait, ni elv eke, 
érzéki mámorában mondott becsületén fogadjat 
hogy egész jövőjét, önmaga iránti becsületét, 
családi kötelékeit feláldozza, hogy gyengesé­
geinek egy arájáért megbünhödjék.

E magyarázat mutatta, hogy egykor ily 
gyengeség alatt ő is elbukott, hogy Holden 
drámája egy átkot ébresztett fel lelktösmere- 
tében. E mentegetődzés legkevésbé sem nyuff* 
tathatta meg Huldát oly pillanatban, midőn 
még a drámának, melyet a színpadon előad­
tak, megrázó hatása alatt állott. Hóik irányá­
ban egyhangú maradt, és másnap megkérte 
atyját, hívja meg Holdent, neki beszélni kell 
vele, érzi, hogy annak szeme előtt egy bizo­
nyos égvén volt, midőn darabjában a gonosz 
embert rajzolta. — Walter örvendett e sza­
vaknak.

(Folyt, köv.)
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nvilatkozatomban, mondván, hogy 5—6 frfért 
elvet nem cserélek; ekkor azt monda keze is 
ad reá, hogy 100 uj forintot fogok kaP°'’ Ciia^ 
szavazzak Molnár Györgyre, vagy legalább a 
másik jelöltre se szavazzak; mar erre magam 
megadását színlelve azt kérdeztem : k, és hol 
fizetik hát azt a pénzt ? s <5 biztosított, hogy
reggel, szavazati-jegyemet ha magamhoz véve,
6 veleegvütt Kuczik Gabor úrhoz elmegyek — 
ki a pénzfizetésekkel megbízva van — rögtön 
átvehetem az Ígért összeget, ezen megnyugvás­
ban aztán eltávoztunk egymástól; én azonban 
magamban elkárhoztatva ezen eljárást, azért 
nem mentem el másnap, mert szavazati jegyem 
nem volt, bár hozzá jogomat hiszem, mert ez­
előtt még három évvel szavaztam.

Kelt Debreczenben, 1878. decz. 5.
Kovács András, m. k.

Előttünk : Jeney József m. k., Fésűs János m. k., 
Holcsy Arnold m. k.

tatón, a kinek Így szépszerivel erőltetéssel egy 
egész sertésének hasát elvitték, elég csapás 
volt ez is. De hát csoda-é ez: mikor Tisza 
miniszter ur a bosnyák védése alkalmával a 
fuvarosok erőszakolására nézve bebizonyitá, — 
hogy a szükség törvény rontása jogos, és az­
tán az ember még a falusi iskolában meg­
tanulta:

A jó példa hasznodra vál,
Ha benned követőt talál.

Nem is csudálkozunk mi már semmin, a 
mi t. i. rósz és káros, a lenne ránk a legna-1 
gyobb és váratlan meglepetés, ha jobbra for­
dulna a világ sorja.

Szerdán temették el közéletünk egyik 
derék polgárát Murvai Miklóst Peérben, ki mint 
egykori honvéd, megye bizottmányig tag, egy­
ház-megyei képviselő, általánosan tisztelt s be­
csült ember volt e vidéken. — Bizony két­
szeresen érezzük e nehéz időkben, hogy :

VIDÉK.
— A „Debreczen“ ievelesése.

Tasnád-vidéke, decz, 7.
Mint bőröndbe zárt rabok úgy elünk már 

szinte két hónap óta re vidéken, minthogy a 
feneketlen sár, az Ér és Kikecz vizek ára­
dásai által szétszaggatott utak teljes lehetetlen­
né tettek minden közlekedést, s még ha szom­
széd hiv is bennünket látogatásra, azzal tele­
lünk rá : majd ha fagy. Ezt pedig úgy látszik, 
várjuk, várjuk, de hiába. \ idézünk falvaiban 
ez idő szerint az iskolázás is a legtöbb helyen 
szünetel, mivel hacsak lóháton nem hordják fe 
a tanodába a növendékeket, máskép nem me­
het, sőt még úgy sem tanácsos, mivel a völ 
gyesebb helyeken gyenge ló még bele dől a 
sárba.

A föld népe igazán meg van akadva, dol­
got sehol nem kap, terményét piaczra vinni 
nem tudja, az adóvégrehajtó pedig a nagy sár­
ba sem fulad bele, s fizetésre szorítanák ha 
volna miből. Még a kereskedésekben is kifo­
gyott a portéka, úgy hogy a kik nagyobb va­
rosoktól, illetőleg vasútállomástól távol vagyunk
ugyan meg vagyunk szorulva, különösen só es 
világitó anyagok dolgában.

Nem is említem a fát, melyet a ki vélet­
len nyárban nem szerzett be, most dideregve 
kell, hogy nélkülözzön, vagy pedig kerítéseit 
tüzeli fel, áldván a szünetlen csepegő felle- 
geket.

A nyomasztó idő kifolyása az is, hogy 
erdőségeinkben csavargó kapcza betyárok ütik 
fel tanyájukat, s éjszakának idején meg-meg- 
látogatják a falvak szélső házait, leginkább 
élelmiczikkeket zsarolván, de hát fokról-fokra, 
majd követelni fognak azok egyebet is.

Ámbár annak a szegény embernek usz-

Halnak, halnak 
Egyre halnak,
Színe java 
A magyarnak.

» salak él a társadalom kárára, rom­
lására és bosszúságára, kikre pedig szívesen 
kimondanánk a nyájas búcsúztatót: apage sa- 
tanas! A Vidéki.

Mig

— VIDÉKI HÍREK Apagyilkosság. Szabad» 
kán egy Győré István nevű egyén apját pisz­
tolynál agyonlőtte. Talált hulla. A szatymazi 
állomás közelében a vonat által elgazolt fern 
hullára bukkantak Szörnyű gyilkosság tartja 
jelenleg izgatottságban Győr városát, honnét á 
napokban két asszony ment ki Moórra, hogy 
ott Boszniából hazatért kocsisaiktól, kik a hely­
ségig jutva, minden kéltségükből kifogytak, a 
meghozott kocsikat átvegyék. — Mint ír­
ják, Táplány és Peér közt e hó 2-an a két 
asszony meggyilkolva találtatott meg. Fejü^ e 
volt vágva s a két holttest mezítelen feküdt a 
különben sértetlenül hagyott kocsik közelében. 
Hallomás szerint a gyilkosságot peen legények 
követték el, kik már kézre is kerültek.

ÚJDONSÁGOK.
* A „Debreczen1 t. olvasódhoz. Tisz­

telettel felkérjük mindazokat, kik előfizetéseik­
kel ez év végéig még hátrányban vannak, hogy 
ezen hátrányaikat mielőbb beküldeni szivesked-
^ * Hangverseny. A „debreczeni irodalmi
és művészeti kör“ javára tegnap este a város­
háza nagy tanácstermében tartott hangverseny 
minden tekintetben sikerültnek mondható. A 

I nézőtéren minden hely el lévén foglalva, ennél

fogva a terem zsufosásig telve volt. A müso- 
rozatot Li e d 1 Ferenci ur hegedűművész kezdé, 
s szabatos játékával tapsra ragadta a közönsé­
get. Lászy Vilmosné urhölgy szavalta 
Gyulai Pálnak „Kendi" czimü költeményét. 
Nem tévedünk, ha azt mondjuk, hogy a hang­
verseny fénypontját ez képeié, Szavallata va­
lósággal a művészet niveauján állott, s a min­
denkit megható igaz érzés mit szavaiba ontott 
elragadta a hallgatóságot, mely a művésznőt 
többszörösen jutalmazta zajos taps és éljenzés- 

I sei. Éppen igy emlékezhetünk meg Márton 
I E t e 1 k a kisasszony énekéről. Hasonló elra­
gadtatással játszottak zongorán Budaházy 
Anna kisasszony és Dr. Sárossy Lász­
ló n é urhölgy, valamint Sójer Smekal 
Ilona urhölgy; utóbbi cziterán előadott da­
rabokkal gyönyörködtető a közönséget. Vér- 
tessy Arnold ur érdekes felolvasása M á n- 
doky Béla ur szép szavallata, végül pedig 
a főiskolai kis kantus kitűnő működése, mind 
meg oly mozzanatait képezték a hangverseny­
nek, melyek a jelen volt közönségnek él­
vezetet nyújtottak. A hangverseny bevétele, 
mint értesültünk, körülbelől 160 frt. volt.

e Postaügy. A helybeli postahivatalnál 
„Kövesdy Laura Debreczen“ czimü 2 darab 
levél fekszik, melyek a czimzett lakásának meg­
jelölése nélkül nem kézbesíthetők; miért is a 
postahivatal előtt ösmeretlen czimzett felhivatik 
leveleinek átvétele végett a postahivatali főnök­
ségnél jelentkezni. Debreczen 1878 deezember 
hó 6 án a m. kir. posta hiv. főnöke Mayer.

* Gyászjelentés. A legmélyebb fájdalom 
leverő érzetével tudatjuk, kedves gyermekünk, 
illetőleg testvérünknek BACSÓ SANDOR- 
nak e hó 7-én reggeli 4 órakor, 6 éves korá­
ban öt napi súlyos szenvedés után történt gyá­
szos’ kimultát. A boldogult meghidegü t ham­
vai e hó 8-án, délután 3 órakor fognak nagy­
mester utczai 1215. sz. a. lakásunktól, a helv. 
hitv. egyházi szertartás szerint, a hatvan-ut- 
czai sirkertbe örök nyugalomra tétetni. Mely 
végtisztességtételre rokonainkat, barátainkat, 
ösmerőseinket bánatos szívvel meghívjuk. Deb­
reczen, 1878 deezember 7. Bacsó Ferencz és 
neje Székes Teréz, Ferencz, Dezső és Jenő, 
gyermeink nevében is.

* Debreczen-szegedi vasútvonal. A közle­
kedési miniszter Szeged város hatóságát érte- 
sité, hogy dr. Sziklai Károly vállalkozónak 
egy Szegedet Debreczennel összekötő vasútvo­
nal készítésére engedélyt adott egy év tarta- 
mára. A vaspálya a következő helyeket érin­
tené : Makó, Mezőhegyes, Tót-Komlós, Megyés, 
Kígyós, Békés-Csaba, Békés, Körös-Ladány, 
Szeghalom, Füzes-Gyarmat és B.-Ujfalu. A 
tervezett vasút mindenesetre hasznos lenne e 
nagy vidék forgalmi viszonyaira nézve.

* BÚCSÚ. Családi körülmények és idült 
szembajom arra készletének hogy lakhelyt vál­
toztatva, Debreczent elhagyjam. Fogadják te­

hát az alkalomból jó barátaim és ismerőseim 
legszívesebb búcsúm és üdv-kivánatomat. Tar 
sanak meg becses emlékezetükben továbbra is 
én részemről őket feledni nem fogom. Luchs 
Sámuel nyug. kir. mérnök.

* A debr. színházi nyugdij-intezet tegnap
d. e. tartotta közgyűlését, melyen a többe
között jelen voltak Varga Lajos elnök, tiar* 
csay István városi kiküldött, Szepessy Gusz­
táv, Bay Bertalan, Mándoky Béla val. tag° i 
az intézet jogi képviselője dr. Kola Janos és 
még többen. Határozatba ment, hogy löt», 
év jan. 1-től kezdve a jelenlegi színtársulat 
tagjai fizetendik az egyleti dijakat. Az eddigi 
választmány a jövő közgyűlésig megmarad, — 
melybe beválasztanak a mostani társulatból 
id. választmányi tagokul még Szatmáry Ár­
jád, Traversz és Lászy Vilmos. — Ideiglenes 

jegyző Mándoky Béla. Olvastatott a városi ha­
tóságnak egy átirata, melyszerint az intézet 
pénze a városi pénztárban letéve van; tudo­
másul vétetik. Vecsey Viktor pénztárnoknak, 
azon nemes tettéért, hogy a kezelésért neki 
megszavazott 100 frt tiszteletdijat az intézet­
nek ajándékozta, jegyzőkönyvi köszönet sza- 
vaztatik. Még egyéb ügyek elintézése után a 
közgyűlés feloszlott.

* Uj térkép. Ifj- Csáthy Károly könyv­
árus kiadásában lögközelebb jelent meg szab. 
kir. Debreczen város térképe, melyet Beiler 
István készített A térkép igen szép, csak azt 
sajnáljuk, hogy a mennyiben városunkban is 
van lithographia, azt a kiadó mégis Bécsben 
készíttette. A térkép ára 80 kr.

* Végrendeletek fölbontása. Folyó évi de- 
czember 17-én délelőtt 9 órakor következő múlt 
századbeli végrendeletek bontatnak fel és hír- 
dettetnek ki: Bodnár Mihálvné végrendelete 
1771 évről, Öreg Zolnai Mihály végrendelete 
1771 évről, Bagaméri Sámuel végrendelete 1771 
évről, Villas István és neje Szűcs Erzsébet vég­
rendelete 1771 évről, Tóth Istvánná végrende­
lete 1772 évről, Szőke Sára Józsa Istvánná 
végrendelete 1772 évről, özv. Lantos Istvánná 
Törozs Borbála végrendelete 1772 évről, Dóka 
Mihály végrendelete 1773 évről, Dankó István 
végrendelete 1773 évről, Soós Jánosné végren­
delete 1773 évről, Varga István végrendelete 
1773 évről, Sarkadi János végrendelete 1773 
évről, Juhász Márton végrendelete 1774 évről, 
Kiss Ferencz özvegye Pataki Anna végrende­
lete 1774 évről, Harsányi András végrendelete 
1775 évről, Idősbb Kancsuka András végren­
delete 1775 évről, Kádas Sára Balaskó Ger- 
gelyné végrendelete 1775 évről, Szénási János 
végrendelete 1775 évről, idősbb Szalay Mi­
hály végrendelete 1775 évről, idősbb Barna 
Istvánná végrendelete 1775 évről, Bátkay Jó­
zsef végrendelete 1775 évről, Nagy Sára Szat­
mári Gvörgy özvegye 1776 évről, Boros Fe- 
renezné" Guba Kata végrendelete^ 1776 évről 
Megyaszay János végrendelete 1776 évről, Ke.

lemen Istvánná végrendelete 1776 évről, Boda 
Györgyné végrendelete 1776 évről Boldizsár 
János végrendelése 1776 évről Báskai József 
régrendelése 1776 évről, Borbély Sára Pintér 
Istvánná végrendelete 1776 évről. Debreczen 
1878 november 3. Bay Gábor tvszeki aljegyző.

* Zenemű. Rózsavölgyi és társa zenemű 
kereskedők kiadásában megjelent „Emilia 
csárdás." Zabolai Császár Ferencz Tittl 
Emilia urhölgynek ajánlott .dallamaiból zon­
gorára átírta Kanzler Lajos. Ara 80 kr.

* Postaügy- Értesítem a t. közönséget, 
hogy a Boszniában és Herczegovinában felállí­
tott cs. és kir. tábori postahivatalok f. é. de­
ezember hó 1-től kezdve osztrák-magyar terü­
letre szólló postautalványokat is fognak felven­
ni a következő feltételek mellett: 1. Az utal­
ványozott öszegek osztr. értékű pénznemekben 
fizetendők be. Az utalványozható öszeg maxi­
muma oszt. értékű 150 fttl állapíttató meg.
2. Az utalványozó dij a belföldre nézve i. év 
november hó 1-től kezdve életbeléptetett díj­
tarifa szerint szedetik be. 3. A Boszniában mű­
ködő cs. és kir tábori postahivataloknál fela­
dott utalványokra a cs. kir. postaigazgatás utal- 
ványi űrlapjai és levéljegyei fognak használtat­
ni. Osztrák-Magyar területről a Boszniában és 
Herczegovinában létező tábori postahivatalokhoz 
postautalványok egy általában, valamint onnan 
az oszt. magyar monarchiába távirati utalványok 
nem küldhetők. Debreczen _1878 deezember 5- 
én a m. kir. postahivatal főnöke.

* Különös postaszállitmány. Egy győri, a
középosztályhoz tartozó ismeretlen nő egy lá- 
dikát adott át az utczán egy napszámosnak, 
hogy vigye el azt a postára. A napszámos tel­
jesítette a megbízást. A postatisztnek azonban 
nagy lön meglepetése, mtdőn zárt ládából — 
gyermeksirás hallatszott. Feltörvén a ládát, 
egy négy-öt napos gyermeket találtak benne. 
Az asszonyt eredménytelenül nyomozzák.

* Színházi hírek. Hétfőn decz. 9-én szín­
padunkon Varga Jánosnak már emlitett „A 
malom alatt“ czimü uj népszínműve tog 
előadatni. — A színész congress usr a, 
mely e bó 10-én fog tartatni, a debreczeni 
színtársulattól hétfőn utaznak el a küldöttek ; 
ezek Mándoky Béla, Lászy V. Szatmári A. és 
Traversz István.

* A „képes családi lapok“ negyedik füze­
te is megjelent dús tartalommal, e lap gyorsan 
halad, s bárkit kielégíthet. Kapható füzeten­
ként 30 krért, Báthory Imre helybeli könyv­
kötőnél.

* Színházunkban holnap, vasárnap bérlet 
szünetben adatik „Magyar fiuk Boszniában“ 
czimü látványos színmű.

Felelős szerkesztő: Pétor Gábor.

Önkéntes kiárulás.
Syermskek, ösűljetsk! ■£* ti

Ki gyermekeinek karácsonyra nagy örömet akar sze­
rezni, vegye meg általánosan kedvelt

Értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy elhatároztuk

tuJkalmezett nagy toiatltammtoam
az üzletnek általános rósz menetele és a jelen mostoha viszonyok küvet-

k é 6 f. é. no*, hó 3-tól kezdve
8

hallatlan ol 
esóságu áron

rendezni, mely alkalommal áruinkat GYÁRI ÁRON 

S AZOKNAK NAGYOBB RÉSZÉT

GYÁRI ÁRON ALÓL IS
határozott árak és készpénz-fizetés mellett kiárusítjuk.

Felkérjük tehát mindazokat, kik legújabb divatu és jó kelmékhez olcsó 
áron kiváltnak jutni, minket megkeresni szíveskedjenek.

Teljes tisztelettel

Boti Lipót és Testvére.
főpiacz takarék pénztár épületben.

FERENCZ JÓZSEF
KESERŰVIZ"FORRÁS

Kitűnő minőségű

etnekmui temess*

ü Karácsonyi bazárnnlcat!!
; Csak 4 ft 65 kr. o. é.

87 darab legújabb francai» játékszert, mindenkora 
fiuk s leányok számára kaphatja, s pedig :

ki

1 zárisi variété-szinház, nagyon mulatságos s » 
pen diszitve. _ ,

1 vardzs-ládacska, belsejében elfogott pasaval, 
megszökni akar.

1 mikulás, különösen hatásos karácsonyi alak, egy­
úttal ezukorkatartó is.

25 briliáns karaesonyfa-diszités, egészen ujszeruek.
1 zongora, szép s elegáns, vagy 1 ujjonnan felta­

lált Metajophon, melyen egészen fiatal gyerme­
kek is a legszebb darabokat játszhatjak.

1 khinai, gépezettel, mindig szorgalmateskedva s 
nevetést előidézve.

25 briliáns gyertyatarté a karácsonfara.
1 japáni kioszk, müdarab, belsejében mozgó s enek 

lő kolibrival.
1 bokócz, művészi kivitelben, a legszebb mutat­

ványokkal. f .
1 erdei rém, mely parancsszóra nyelvet oltogoti.

25 tarka kivilágitási gyertyácska.
1 bábu a kocsiban, elegánsán öltözve, mely kocsi­

kázás közben mozog, rángatózik s kiabal.
1 ó-római kocsi, szerszámmal együtt.
2 doboz kirünő tartalommal, mindenkora fiuk s le­

ányok számára.
87 darab Valamennyi itten felsorolt 87 darab ere­
deti franczia játéktárgy ára együttvéve csupán 4 

frt 65 kr

CZIM: Premier Depot ie Vienne, Be8-9emrakcurh0f'

A leghatásosabb valamennyi keseriiviz között.
Hatásában az által különbözik előnyösen a többi 
ismert keresüviztől, hogy kisebb adagokban hatá­
sos s hosszabb használata nem okoz utóbajokat.
Becs, 1877. gr. Leidesdorf Miksa tanar.
Különösen az által tűnik ki, hogy enyhén keserű, 
nem kellemetlen izü és hogy még hosszabb hasz­
nálat után sem zavarja meg az étvagyat es emésztést.
B.-post, 1877. or. Korányi Frigyes ““L'.Y
Valamennyi budai keseriiviz között kellemes ize 
és jeles hatása által tűnik ki: gyomor- és belhuratnal, 
megrögzött székrekedésnél, alhasi verpangasnal va- 
lamlnt vértolulásoknál, aranyérnél, étvágytalansagnal
stb. 1877 aug. 25-én. Qr. Kiss San. SÄ.Dr. Kiss Sán.
A hatás kivétel nélkül gyors, biztos és fájdalom i, 
küli. Würzburg, 1877.

Dr. Báró Lichtenfels Scanzom,

IBShéjas és hámozott
hártyátlau

FEHÉR I’ASZIIjI«

savanyított répa,

tanár és titkos tanácsos.
Készletben minden gyógyszertár és fűszerkereske- 
désben. Baktár: Varga Lajosnál. Kepv.selet: 
Maver Emilnél Debreczenben. Nyomtatványok stb. 
ingyen, a szétküldés! igazgatóságnál Budapesten.

• Rendes adag : egy fél boros pohárral
(337.)

ASZALT SZILVA,
szilva sz., olasz gesztenyét jutányos 

árban ajánl

(438)

Hereby Ftilöp«

bormérés

E kiárulandó és nagy mennyiségben lévő áruink közzül felemlítjük a 
következüket : selyem- és szövet ruhakelmék, bútor-szövetek, futó- és pam- 
lag-szönyegek, vászon-nemüek, kendők, paplanok, kész női ruhák, felöltök 
és bundák, mindennemű szalagok, díszek, csipkék, rojtok, gombok, es női 
pipere czikkeinket.

Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan esz­
közöltetnek.

■ —- —- _ — lavagy kosztosok tartására külső nagyva-
"PT Ti TíDSIIjI sártéren nyugoti-sor 1645 sz. most repe- 
-T -L AJ AJ ryt épület, jutányos áron hónap számra,

vagy több évekre is bérbe kiadó. Érte­
kezhetni hüvelyes-uteza 1065 sz. alatt a 
tulajdonossal.

(413.) E
 (nehézkor) levél utján gyogyitta- 

tik dr. KILLISCH különleges or­
vos által Drezdában, Neustadl. 

Eddig több mint 11,000 eset
gyógykezelve. (407)

(436)

Hirdetmény.
Tudatom a tisztelt ez. közönséggel, bogy 

Nagy-Bányáról az első osztályba tartózó ép 
alma-fajokból kereskedést nyitottam, szechénvv
utcza gróf Dégenfeld-ház alatt, a tisztelt ez. 
közönségnek mindenkor reggel 8-tol déli 12 i„, 
délutáni 1 Órától 6 ig pontos és kielégítő ki­

szolgáltatásomat ajánlom.
Debreczen, 1878. decz. o.

. legszükségesebb házi eszközöket, u. m. : kávés- és
6 . —a., moffhnkntt nagy bntama ezüst gyai va „„„kadi neeyede-A mostanában megbukott nagy británia ezüst gyár vso - muokadij negyedé­

ből a nálunk raktáron levő valamennyi bntama ezusí-arukat a esakeiy 
nek megtérítése mellett elajándékozzuk bekttldése avacy utánvétele mellett csupán az Angol-
országból -Uett mindenkia

következőket ingye31 Hcapja.

1878. X

6 brititó,.,*,., eV#k..il. 6 dva ugy.nlly I. 13 dlrab' - y.i 't- ’ '"h’,
rillt, most mind a 12 darab . ■ • ■ e '„„vanolvan villa, összesen 12 darab mely

Fejér Károly,
gyümölcs-kereskedő.

Kteiesexyi jitékmeefc

a legolcsóbb árak mellett. A karácsonyi programm kívánatra hérmentesen meg- 
küldetik. — Szilárd kiszolgáltatásért kezeskedik az egy szazad harmada óta

fennálló üzlet.

leg'ii.ag‘37"o"b"to xalstára.-
Aiólirott ajánlja

lepjali) játékszereit lármely lóra fiái és leányoí szálára
: AjánljukTelje 8Y8761

Elsingei M. J. és fiai
Bécs, Neubau, Zollergasse 2

BRUNNER K.
Budapest, váczi-uteza 18. sz.

Lcsász. kir. hadflgyminiätenum, 5 felsége haditengeréi«
-=rr=- számom jótékony intését »at. »iámtól —-

EEEEcsász. királyi szabadalmazott gyáránake
:;, - .p--.£r legjobb és legajánlatraméltóbb =

rillt, most mind a 12 darab . . . ■ • g no-vanolvan villa, összesen 12 darab, mely
6 darab britáuia-ezüst asztali kés angol acelellel továbbá b u„ya y ........................... 3,25 kr.

ezelőtt 9 írtba került, most mind a 14 darab......................... ..................................„35 kr.
1 darab tejszedő-kanál, tömörsulyn, ezelőtt 3 frt, most . . ■ ^ • ezelőtt 4 frt, most . . 1.25 kr.
1 darab levesszedő-kanál, legsúlyosabb fajú, egjebb bntama ezn , tálezák 50, to, 80 kr.,

Ezenkívül díszes asztal, gyertyatartok patontant 1^‘t. A , ^u'cmko^ogik 4 35, 50,80 kr. 
1 frt. és 1.40 árjával; kávés vagy teas kannak a ^ ^ k 25, 40, 75, 97 kr., 1 frt. eczet- és 

*8^76, 5 frt?'vajd.b.zok á 75, 95, 1.70, 2.80, 3.25, 4.- es meg szám­

talan tárgyak. Különösen figyelemre méltó.
6 darab asztali kés legfiu. británia-ezüstnyellel, angol acélelleL
6 darab ugyanolyan villa, 6 darab nehez kitűnő evőkanál. kerültek,
6 darab ugyanolyan kávéskanál, összesen 24 darab, melyek ezelőtt lo frtbn

most összesen mind a 24 darab 4 frt. 50 kr. ... ,i th-i Tsnnak fc-.zitve és azoknak fe-
Mind az itt fölsorolt tárgyak a legtmomobb bntama-ezustbol vannaa nä­

heren maradásukért ,5 M jótá|lás vállaltatik.
Igyekezzek mindenki mogrendelését lehető le3p?r=ab.ba”^«küldeni, 

ily roppant olcsóság mellett, minden csakhamar el „g kellm. Czm és a cs. k. osztr. magy 
nyok egyedüli megrendelési helyo : a britama-ezustgyar főraktára.

r Előfizeti
Helyben és ,

Egy évre 10 frt. Nd 
Fél évre 5 „ Eg
Előfizetési pénz el 
fő-piacz, VECSEY-I

kesztőségbe béri
Elöfizetha

telegdi k. laj
KÁROLY könyvi)
szerkesztőségnél.

talol

Blau és Kann
eső l=öpö33L3reit,

tocsMaré áODTTáit, ágybetétéit, sátorlÉnéit.
I. Elisabethstrasse 6.

i, 1878. nyomatott Tiszai Diniéi örökösei könyvnyomdájában.

(P.) A kopott] 
kabmet tehát megf 
ugy néz ki. mint 
púra egy pár uj l| 
a támadt rést álta 
az, de nem arra 
gyönyörködtesse, 
rou levő nagy szel 
meg ne pillanthasl 

Bemutattatot tf 
látott s újra fel 
tisztelt háznak, éd 
a czeremóuiát, nJ 
csak nem régeiil 
egysükéit somp<| 
székbe, mintha pl 
a tisztelt ház meg 
ott. —

De ma nemi
uj erőt merített 
szentlélekkel elttj 
száutsággal feszi 
a tisztelt ház IáJ

Nohát látta 
gyászvitézeknek J 
ség alatt hatalmi 
Mányoztak, bőgj 
legyen.

Szinte rágj 
páry szemében J 
eszméjének tűz 
miként fogja 
üres bugyelláts 
Széli az utols 
szén Tisza mel 
mutató beszéd« 
czélt el fog lel 
hitelének igényi 

Az az nef 
rára, hanem vl 
fel, vagy uyol 
mennyivel a j 
eszközölni leli

PénzügyiJ 
hogy e z e 
tók Széli Kál| 
nak fognak 
ben minden u| 
lyik a gazdálf 
v van eszközli 
ügybe esnek.

Hanem
homályositottj 
vés keserűség 
hogy a kori
egyszerre he 
oda ama dics 
Kálmán kézi

Ez bizd
mánra még 
gok egyelőr^ 
hoz sem, 
Hiányt tárnod 

Lassan! 
erős gárda, I 
észre, hogjj 
majd ismét 
most már a| 
előveszem sj 
azért, hogy] 

Es ez [ 
hiszen meg| 
nem dobta 
veit, azt pd 
akasztott s| 
venni. Bevi 
ríni nem a| 
eljárása, dl 
ellenkezőn' 
hogy ostn 

Kiteli) 
A rég 

vés vau ni 
jáuak erejl 
dók sereg] 
is mégha 
nymbus 
uiszter m| 
zül akárn

kedása mjj 
érte, — 
Horváth 
Manó, "Wj 
Gusztáv 
pártból
— de ed


